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723 Safety Locking Restrictor

Fitting Instructions

ERA, Valiant Way, Wolverhampton, West Midlands. WV9 5GB
Tel: +44 1922 490049   Fax: +44 1922 494420    Email: info@erahomesecurity.com

We recommend positioning above the handle when fitted vertically on a window/ 
door and positioned to the side of the handle when fitted horizontally for free 
movement of handle 

A

With the cable inserted into the lock body, position the cable holder on the window/ 
door- release the cable and screw into position. Peel off the film from the back of the 
screw covers and stick into position

D

Once you have correctly determined the position, using the lock body screw on to the
frame (cable insertion facing upwards)

To select the position for the Locking Restrictor please mark the position of the cable 
holder on the sash. Open the window to the preferred distance of less than 89mm 
(to comply with BS EN 16281:2013), position the lock body on the frame and mark

Maintenance - Use moist cloth to clean all type of finish, household abrasives or solvents may affect the surface finish

Security Tip - Never leave keys in reach of children or inserted in lock

Operation - Key required to lock and unlock.

To lock - Push button in and insert cable into lock body. Let go of button and pull cable 
until you hear a click. Check cable is secure. Insert Key and turn 180° clockwise to lock. 
Check cable is secure again and remove key.

To unlock - insert the key and turn 180° anti-clockwise. Remove the key, press the
button to release while pulling out the cable.

To fit a Safety Locking Restrictor you will require:
- Bradawl (or drill with 2.0mm drill bit)
- Screwdriver
- Pencil

Suitable for inward and outward opening hinged windows and doors. We recommend using
5 x 4.5 x 45mm Gimlet Point Screws (included) for PVCu, Timber and Aluminium windows 
and doors. If fitting to hardwood or aluminum drill 2.0mm pilot holes, please ensure that 
you remove any swarf from the window surface after pre-drilling. 

Please read the instructions carefully before mounting and using the locking device. The
child protective function of the locking device may be affected if you do not follow the 
instructions. Keep the instructions for future reference
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Neem bij vragen contact op met: 
SecuProducts BV • Luzernestraat 29 • 2153 GM • Nieuw-Vennep
Tel.: 0252 - 62 09 01 • E-mail: info@secu.nl • www.secu.nl

Benodigd voor montage

Montagehandleiding

SecuMax Raambegrenzer

Lees voordat u de raambegrenzer gaat monteren / gebruiken 
eerst de gehele montage handleiding door.
Voor de montage heeft u nodig; een 2 mm metaalboor/priem,
 een schroevendraaier/schroefmachine en een potlood.

algemeen
Geschikt voor naar binnen en buiten draaiende ramen en deuren. 
We bevelen aan om gebruik te maken van de meegeleverde 
schroeven (5 st. 4,5x45mm) die geschikt zijn voor houten, alumi-
nium en kunststof kozijnen. Bij montage op (hard)houten of alumi-
nium kozijnen de montage gaten met 2 mm boor voorboren. Zorg 
ervoor dat eventuele spanen volledig verwijderd worden.

De kindveiligheids functie van de raambegrenzer kan beïnvloed 
worden als u de montage instructies niet opvolgt. Bewaar deze 
montage handleiding voor toekomstig gebruik.

montagehandleiding
1. we bevelen aan om de raambegrenzer te positioneren boven de 

raamgreep wanneer deze verticaal op een raam gemonteerd 
wordt en naast de raamgreep wanneer deze horizontaal ge-
monteerd wordt. 

2. om te montage positie te bepalen, plaats de kabelhouder op 
het raam. Open het raam tot de gewenste maximale afstand 
van 89 mm (kindveiligheids norm) wordt bereikt, positioneer de 
slothouder op het kozijn en teken af.

3. na het definitief bepalen van de montage positie bevestig de 
slothouder op het kozijn. De kabelinvoer dient naar boven te 
wijzen.

4. met de kabel gepositioneerd in het slotgedeelte, positioneer de 
kabelhouder op het raam/deur en monteer deze. Kabel dient 
omhoog te wijzen. 

5. Verwijder de achterzijde van de zelfklevende sticker op de saf-
dekplaatjes en plaats deze.

gebruik

Bediening :sleutel nodig voor het ver en ontgrendelen van het slot

Op slot doen :druk het slot in en steek de kabel in het slotgedeelte. 
Laat het slot los en trek aan de kabel tot u een klik hoort. Nu is de 
kabel juist geplaatst. Steek de sleutel in het slot en draai 180 graden 
met de klok mee. Check nogmaals of de kabel vast zit en verwijder 
de sleutel.

Openen:steek de sleutel in het slot en draai de sleutel 180 graden 
tegen de klok in. Verwijder de sleutel, druk het slot in en trek de 
kabel los.

Veiligheids tip: Laat nooit de sleutel in het slot zitten en berg de 
sleutels buiten bereik van kinderen op. Controleer regelmatig de 
bevestiging of deze nog in orde is. 

Onderhoud: gebruik een klam vochtige doek voor de reiniging van 
het slot, gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen dit kan de 
lak beschadigen. Alle bewegende delen dienen twee keer per jaar 
licht in geolied te worden. 

Tel: +44 1922 490049 Fax: +44 1922 494420 info@erahomesecurity.com
ERA Straight Road, Short Heath, Willenhall, West Midlands WV12 5RA United Kingdom

www.erahomesecurity.com 

Window / Door Size
Maximum  2100mm high x 1000mm wide (please refer to fitting 
instructions for correct placement of product to meet the requirement of 
the standard).

Performance
Meets the requirements of BS EN 13126-1:2011 Grade 3 Impact 
Resistance. Devices that restrict the opening of windows and door height 
windows. BS EN 16281:2013. Consumer fitted child resistant locking 
devices for windows and balcony doors. 

Technical Information
Corrosion resistance

Operation

Meets the requirements of BS EN 1670:2007 Grade 5 (480 hours)

Tested in excess of 50,000 cycles 

Black Nylon for Brown, Polished 
Chrome and Polished Gold finishes. 
White Nylon for the White finish. 

White and Brown powder paint; 
Polished Chrome and Polished Gold 
electroplated

Zinc Alloy Castings

Cable:

Coatings:

Lock and Cable Body:

Material Specification

Maintenance

All moving parts should be lightly lubricated using a light non-acidic mineral 
oil (e.g. “3 in 1”) twice per year and the surface cleaned with a soft damp 
cloth. The product may need to be adjusted and fixings tightened to ensure a 
satisfactory operation.

Packaging

Bagged version

1 per bag, includes cover caps and 5 x 4.5 x 45mm Gimlet Point screws

1 per bag, 10 per box
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Clam version
1 per clam, 10 per box

The Safety Locking Restrictor - Classification in accordance with BS EN 
13126-1: 2011:

Classification
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Product

Polished Gold

Polished Chrome 723-37-5

723-73-5

Part No.
Bagged

Brown

Safety Locking Restrictor
White 723-15

723-25

Ordering Details

723-37-2

723-73-2

Part No.
Clam

723-12

723-22

Diagram not to scale.
All dimensions are in mm and are nominal. 

ERA reserves the right to change specification without notice
It is the responsibility of the window and door manufacturer to ensure that the finished 

product meets any required safety and performance specification.
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